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BEGRUNDELSE

Aftalen mellem Det Europaiske Okonomiske Fellesskab og regeringen for Folkerepublikken
Angola om fiskeri ud for Angola' blev undertegnet i Luanda den 1. februar 1989. T henhold til
artikel 15% i aftalen tradte den i kraft samme dato.

Den sidste protokol til aftalen, som for perioden 3. august 2002 til 2. august 2004 fastsatte de
fiskerimuligheder for demersale, pelagiske og tunfiskearter og den finansielle godtgerelse, der
er omhandlet i aftalen’, er ikke blevet fornyet. Efter to formelle forhandlingsrunder og mange
kontakter mellem Kommissionens tjenestegrene og de angolanske myndigheder har de to
parter ikke kunnet blive enige om hovedprincipperne i den nye protokol. Ifelge de nye
lovgivningsmassige rammer, som Angola vedtog i oktober 2004, skal de fiskeriaktiviteter,
der er omfattet af aftalen mellem Fallesskabet og Angola, vere i overensstemmelse med
Angolas love og bestemmelser pa fiskeriomréddet. I henhold til den nye angolanske lov om de
biologiske akvatiske ressourcer skal alle fiskeriaktiviteter udferes sammen med angolanske
virksomheder, og fiskenes oprindelse skal vere angolansk. For tunfisks vedkommende skal
fangsterne registreres under ICCAT-reglerne som angolanske fangster. Endvidere skal alle
EF-fartgjer udstyres med satellitsporingsudstyr, som er direkte forbundet med Angolas
fiskeriovervagningscenter (kyststaten foretager overvagningen i stedet for flagstaten).

Pa denne baggrund underrettede Kommissionen i juni maned Angola om, at forhandlingerne
var brudt sammen, og at det blev anset for nedvendigt formelt at opsige fiskeriaftalen efter
proceduren i dens artikel 14.

Fellesskabet ber underrette Angola om opsigelsen senest den 31. oktober 2007, for at
opsigelsen kan traede i kraft den 1. februar 2008.

En rekke EF-fiskerfartojer, som har fisket under den bilaterale aftale EF/Angola, er berert af
denne opsigelse. Hidtil har disse fartegjer nydt godt af en stetteordning for en seksmaneders
oplegning, der startede i august 2004. Denne ordning er blevet forlenget yderligere seks
maneder, efter at de spanske myndigheder havde forelagt en omstillingsplan, som blev
godkendt af Kommissionen. For at lette gennemforelsen af denne omstillingsplan foreslés det
at fravige den nuverende pligt til at tilbagebetale nybygnings- og oplagningsstette, for sa vidt
angar de fartgjer, der métte beslutte at skifte over til angolansk flag, og til at bevise uafbrudt
aktivitet aret inden, de slettes fra EF-fortegnelsen over fiskerfartojer, for sd vidt angar de
fiskerfartejer, der matte valge stotte for endelig oplagning.

! EFT L 268 af 19.9.1987.
2 EFT L 39 af 11.2.1989.
3 EFT L 351 af 28.12.2002.
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2005/0262 (CNS)
Forslag til

RADETS FORORDNING (EF)

om opsigelse af aftalen mellem Det Europziske Okonomiske Fellesskab og regeringen
for Folkerepublikken Angola om fiskeri ud for Angola og om fravigelse af forordning

(EF) nr. 2792/1999

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fallesskab, serlig artikel 36
og 37 sammenholdt med artikel 300, stk. 2, og artikel 300, stk. 2, forste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1

)

3)
“4)

Aftalen mellem Det Europ®iske Okonomiske Fellesskab og regeringen for
Folkerepublikken Angola om fiskeri ud for Angola® blev undertegnet i Luanda den 1.
februar 1989 og tradte i henhold til artikel 15’ i aftalen i kraft samme dato.

Den sidste protokol til aftalen, som for perioden 3. august 2002 til 2. august 2004
fastsatte de fiskerimuligheder og den finansielle godtgerelse, der er omhandlet 1
aftalen®, er ikke blevet fornyet, da visse betingelser, som regeringen for
Folkerepublikken Angola 1 oktober 2004 indferte i1 forbindelse med de nye
lovgivningsmaessige rammer for de biologiske akvatiske ressourcer, var uforenelige
med forudsatningerne for EF-fartgjernes fiskeri 1 angolanske farvande.

Det er derfor relevant at opsige aftalen efter proceduren i aftalens artikel 14.

Medlemsstaterne kan i henhold til Rédets forordning (EF) nr. 2792/1999 af 17.
december 1999 om de narmere regler og betingelser for Fellesskabets
strukturforanstaltninger for fiskeriet” yde godtgerelser til fiskere og fartejsejere for
midlertidigt opher med fiskeriaktiviteter 1 tilfelde af, at en fiskeriaftale ikke
forlaenges, eller hvis den suspenderes, for de EF-flader der bereres af aftalen. Der kan
hojst ydes godtgerelser for en periode pd seks méneder. Der kan foretages en

R=l - Y

EUTC[...]af[...],s. [...]-

EUTC[...]af[...],s. [...]-

EFT L 268 af 19.9.1987.

EFT L 39 af 11.2.1989.

EFT L 351 af 28.12.2002.

EFT L 337 af 20.12.1999, s. 10. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 485/2005
(EUT L 81 af 30.3.2005, s. 1).
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forlengelse med seks maneder, sdfremt der ivaerksettes en af Kommissionen godkendt
omstillingsplan for den padgaldende flade.

&) Kommissionen vedtog den 18. juli 2005 en beslutning om godkendelse af
omstillingsplanen for de fiskerfartejer, der er berert af den manglende fornyelse af
fiskeriprotokollen mellem Det Europaiske Fallesskab og Folkerepublikken Angola
inden for rammerne af det operationelle FIUF-program vedrerende Fellesskabets
strukturinterventioner i fiskerisektoren for mal 1-regioner i Spanien i perioden 2000-
2006.

(6) For at lette omstillingsplanens gennemforelse bor de EF-fiskerfartgjer, der er omfattet
af planen og som folge af opsigelsen opherer med deres aktiviteter under aftalen,
fritages for visse bestemmelser 1 forordning (EF) nr. 2792/1999. De ber specielt ikke
vare forpligtet til at tilbagebetale offentlig stotte for midlertidigt aktivitetsopher eller
til fornyelse, modernisering eller udrustning eller vare forpligtet til at bevise uafbrudt
aktivitet aret inden, de slettes fra EF-fortegnelsen over fiskerfartgjer -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING -

Artikel 1

Den aftale mellem Det Europziske Okonomiske Fellesskab og regeringen for
Folkerepublikken Angola om fiskeri ud for Angola, der blev undertegnet i Luanda den 1.
februar 1989, opsiges herved pa Fellesskabets vegne.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege de personer, der er befgjet til at underrette
regeringen for Folkerepublikken Angola om opsigelsen af den i artikel 1 navnte fiskeriaftale.

Artikel 3

EF-fiskerfartgjer omfattet af den omstillingsplan, der blev godkendt ved Kommissionens
beslutning af 18. juli 2005, er ikke underlagt bestemmelserne i artikel 10, stk. 3, litra b), nr.
i1), eller stk. 4, 1 forordning (EF) nr. 2792/1999 eller punkt 1.1, litra a), i1 bilag III til nevnte
forordning.
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Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget 1 Bruxelles, den .

Pa Rddets vegne
Formand
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3.1

3.2

FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:

Forslag til Radets forordning om opsigelse af aftalen mellem Det Europaiske
Okonomiske Fzllesskab og regeringen for Folkerepublikken Angola om fiskeri ud
for Angola og om fravigelse af forordning (EF) nr. 2792/1999

ABM-/ABB-RAMME

Politikomrader og dermed forbundne aktiviteter:

11. Fiskeri, 1103. Internationale fiskeriaftaler

1106: Det Finansielle Instrument for Udvikling af Fiskeriet

BUDGETPOSTER

Budgetposter (aktionsposter og dermed forbundne poster vedrorende teknisk og
administrativ bistand (tidl. B.A-poster)), herunder:

110301: “Internationale fiskeriaftaler”

11010404: “Internationale fiskeriaftaler — udgifter til den administrative forvaltning”
1106: “Det Finansielle Instrument for Udvikling af Fiskeriet”

Foranstaltningens og de finansielle virkningers varighed:

Dette forslag har folgende virkninger for Fallesskabets budget i form af indtegter eller
udgifter:

o Aftalens opsigelse og den manglende fornyelse af protokollen hertil vil frigere de
forpligtelses- og betalingsbevillinger, der er afsat til en fiskeriaftale mellem
Fellesskabet og Angola under den flerarige budgetplanleegning fra og med 2004. De
arlige betalinger under den sidste protokol, der udleb i august 2004, beleb sig til 15,5
mio. EUR.

e En fravigelse af pligten under FIUF-forordningen'” til at tilbagebetale nybygnings- og
oplegningsstotte medferer ikke yderligere udgifter under FIUF for Feallesskabets
budget, fordi Spanien allerede har féet tildelt de tilsvarende midler. Det vil heller ikke
give sig udslag i manglende indtegter pa Fellesskabets budget, fordi Spanien har ret
til at omfordele sddanne midler til alternative projekter.

10

Se artikel 10 i Radets forordning (EF) nr. 2792/1999 af 17. december 1999 (EFT L 337 af 30.12.1999, s. 10),
senest @ndret ved Radets forordning (EF) nr. 485/2005 af 16. marts 2005 (EUT L 81 af 30.3.2005, s. 1).
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3.3

Budgetoplysninger (indscet om nodvendigt flere rcekker):

. Udgiftsomrade
Budget- Udgifternes art Nye EFTA-bidrag Bidrag fra i de finansielle
post ansggerlandene overslag
11.0301 Oblig. | Opdelte'' | NEJ NEJ NEJ Nr. 4
11.010404 . Ikke-
Oblig. opdel RE NEJ NEJ NEJ Nr. 4
4. SAMMENFATNING AF RESSOURCERNE
4.1 Finansielle ressourcer
4.1.1 Sammenfatning af forpligtelsesbevillinger (FB) og betalingsbevillinger (BB)

i mio. EUR (3 decimaler)

Punkt Min.
n+4
Udgiftstype Max. Arn n+1 n+2 | n+3 | o8ff I alt
Driftsudgifter13
Forpligtelsesbevillinger Min.
14

(FB) : Max.
Betalingsbevillinger b Min.
(BB) Max.

Administrative udgifter inden for referencebelobet'’

Teknisk og administrativ
bistand (IOB)

SAMLET REFERENCEBELOB

Forpligtelsesbevillinger Min.
A+c

Max

Betalingsbevillinger Min.
B+c

Max

Administrative udgifter, der ikke er medtaget i referencebelobet’

6

Opdelte bevillinger.
Ikke-opdelte bevillinger, i det folgende benavnt IOB.
Udgifter, som ikke henherer under kapitel 11 01 01 i afsnit 11.

1 Andre udgifter inden for kapitel 11 01 end artikel 11 01 04.
13 Udgifter inden for artikel 11 01 04 i afsnit 11.
16 Andre udgifter inden for kapitel 11 01 end artikel 11 01 04.
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Personaleressourcer  og
dermed forbundne
udgifter (IOB)

Andre administrative
udgifter end udgifter til
personaleressourcer og
dermed forbundne udgifter,
ikke medtaget i
referencebelobet (I0B)

Samlede ansliede finansielle omkostninger ve

d foranstaltningen

FB I ALT, inkl. udgifter A+c | Min.
til personaleressourcer +d+e | Max
BB I ALT, inkl. udgifter B+c | Min.
til personaleressourcer +d+e | Max
Samfinansiering
i mio. EUR (3 decimaler)
Samfinansierende organ Min. n 4 0g
Max Arn n+1 n+2 n+3 7 Lalt

f
FB I ALT, inkl. | a+c
samfinansiering +d

+e+
f

4.1.2

4.1.3

Forenelighed med den finansielle programmering

X  Forslaget er foreneligt med den nuvarende finansielle programmering

L0  Forslaget krever omprogrammering af det relevante udgiftsomrade i de finansielle

overslag

[0  Forslaget kan kraeve anvendelse af bestemmelserne i den interinstitutionelle aftale'’
(dvs. fleksibilitetsinstrumentet eller revision af de finansielle overslag).

Finansielle virkninger pd indtceegtssiden

X Forslaget har ingen indflydelse pa indtaegterne

00  Forslaget har finansielle virkninger — Virkningerne pé indtagterne er som folger:

Bemcerk: Alle oplysninger og bemcerkninger om beregningsmetoden for virkningerne
pd indteegtssiden skal vedleegges i et scerskilt bilag.

17

Se punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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i mio. EUR (ldecimal)

Forud Efter aktionens iveerkscettelse
for
i
Budgetpost Indtaegter fAr [Ar |[n+1]|[n+2]| [n+3 | [n+4]|[n+5]
18
n-17 || B ]

a) Indteegter i absolutte tal

b) Andringer i indtegterne A

(Angiv hver relevant indteegtsbudgetpost og indscet flere reekker i tabellen, hvis der er
virkninger for flere budgetposter)

4.2 Personaleressourcer (fuldtidscekvivalenter) (herunder tjenestemceend, midlertidigt
ansatte og eksternt personale) — se ncermere under punkt 8.2.1.
Arlige behov Arn n+1 n+2 n+3 n+4 n+5
og ff.
Personaleressourceri| - 0.8 -0.8 -0,8
alt
5. SZARTRAK OG MAL
Baggrunden for forslaget er beskrevet i begrundelsen. I denne del af
finansieringsoversigten anfores folgende specifikke supplerende oplysninger:
5.1 Behov, der skal deekkes pa kort eller lang sigt

De EF-fiskerfartgjer, der er afthengige af fiskeri under aftalen mellem Det Europaiske
Okonomiske Fallesskab og regeringen for Folkerepublikken Angola om fiskeri ud for
Angola, har veret tvunget til at indstille deres aktiviteter under denne aftale som
konsekvens af opsigelsen af aftalen og den manglende fornyelse af protokollen hertil.
Kommissionen har givet sin tilslutning til de spanske myndigheders omstillingsplan med
angivelse af de fartgjer, som er berert af den manglende fornyelse af protokollen.
Omstillingsplanen kan medfore, at de berorte fartejer overgar til andre fiskeriaftaler eller
udgér af Feellesskabets register ved ophugning eller ved at skifte over til et andet flag.

Visse af de bestemmelser, der gelder for den finansielle FIUF-stotte til de navnte
fartgjer, kan hindre deres omstilling efter ovennavnte plan. Det er derfor nedvendigt at
fritage disse fartgjer fra pligten til at tilbagebetale nybygningsstette, der er ydet i de
foregdende 10 ér (pro rata temporis), og oplaegningsstette. Sddanne fravigelser er fuldt ud
berettigede, fordi 2002-reformen af den falles fiskeripolitik afskaffede den offentlige
stotte til eksport og joint ventures og derved fjernede den risiko for dobbeltfinansiering,
som oprindelig havde veret arsagen til indferelsen af disse forpligtelser.

18

Yderligere kolonner kan om nedvendigt tilfejes, f.eks. hvis aktionen varer over seks ar.
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5.2

5.3

54

Merveerdien af Feellesskabets engagement og forslagets sammenheng med andre
finansielle instrumenter og eventuel synergi

Fiskeri er et omrade, der henhgrer under Fallesskabets enekompetence.

Som navnt i Kommissionens meddelelse om reformen af den felles fiskeripolitik'® og
meddelelsen om fiskeripartnerskabsaftaler er det vigtigt, at der sammen med alle private
og offentlige partnere inden for Fellesskabet udarbejdes en forbedret politik for
fiskeriaftaler. Denne holdning fik tilslutning fra Europa-Parlamentet i 2003 og fra Radet i
juli 2004.

Det har vist sig at veere umuligt at indgd en fiskeripartnerskabsaftale, fordi regeringen for
Folkerepublikken Angola har indfert en national lovgivning, som “angoliserer” fiskeriet 1
Angolas farvande.

Fellesskabet ber vedtage omstillingsforanstaltninger for de EF-fiskerfartojer, der er
meget athangige af fiskeri 1 angolanske farvande.

Mal, forventede resultater og dertil knyttede indikatorer for forslaget set i forbindelse
med ABM-rammen

Indgaelsen af fiskeriaftaler med tredjelande opfylder den generelle malsetning om at
opretholde og sikre EF-flddens traditionelle aktiviteter. Hvad Angola angér, har det ikke
vist sig muligt at indgé en ny aftale. Derfor er formalet med dette forslag at opsige den
nuvarende aftale og at indfere visse bestemmelser, der letter omstillingen for fartejer, der
er meget athangige af fiskeri 1 angolanske farvande.

Det forventede resultat er den nuvarende aftales opsigelse og omstillingen af de EF-
fiskerfartojer, der er berert af den manglende fornyelse af protokollen til aftalen.
Indikatoren ber besta i, at omstillingen af de bererte fartgjer bliver en succes.

Gennemforelsesmetode (vejledende)
Angiv nedenfor hvilken eller hvilke metoder®’, der er valgt til gennemforelse af aktionen.
X Central forvaltning
X  Direkte af Kommissionen
0 Indirekte ved delegation til:
0 Forvaltningsorganer

0 Organer oprettet af Feallesskabet, jf. artikel 185 i
finansforordningen

20

KOM(2002) 181 endelig af 28. maj 2002.
Hvis der angives mere end en metode, angiv venligst de yderligere detaljer under afsnittet "Relevante
bemarkninger" i dette punkt.
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6.1

6.2

6.2.1

7 Nationale offentlige organer/organer med forpligtelse til offentlig
tjeneste

0 Feelles eller decentral forvaltning
O med medlemsstaterne
0 med tredjelande
0 Feelles forvaltning med internationale organisationer (angiv ncermere)

Relevante bemaerkninger:

OVERVAGNING OG EVALUERING
Overvagningssystem

Dette forslag omfatter ikke sarlige bestemmelser om overvagning. Hvad angér
fravigelsen af visse FIUF-bestemmelser, si er de wunderlagt de vidtgdende
overvagningsbestemmelser, der er fastsat inden for de generelle rammer for
strukturfondene.

Evaluering
Forhandsevaluering

En ekstern konsulent har foretaget en evaluering af den sidste protokol og analyseret
konsekvenserne af en ny aftale mellem Fellesskabet og Angola. Disse evalueringer er
blevet lagt til grund for wudarbejdelsen af forhandlingsstrategien for den
fiskeripartnerskabsaftale, der skulle indgds mellem Fallesskabet og Angola.

Ifolge Angolas nye nationale lovgivning skal udenlandske fartgjer, der opererer i
angolanske farvande, opfylde en reekke bestemmelser, der bl.a. gar ud pé, at alle fartejer
skal underleegges et angolansk joint venture og deres fangster have angolansk oprindelse.
For at dette kan ske, skal alle udenlandske fartgjer, der opererer i angolanske farvande,
fore angolansk flag. Da disse bestemmelser ikke kan forenes med, at EF-fiskerfartgjer
fisker 1 angolanske farvande, er forhandlingerne om en fiskeripartnerskabsaftale mellem
Fellesskabet og Angola blevet suspenderet. Endvidere beor den nuvarende aftale mellem
Fellesskabet og Angola opsiges, da den ikke er forenelig med den nye angolanske
lovgivning.

Situationen for den EF-flade, der traditionelt opererer i angolanske farvande, er blevet
evalueret 1 samarbejde de spanske myndigheder. En raekke EF-fiskerfartgjer, der forer
spansk flag (16), har udelukkende eller hovedsagelig opereret under aftalen i de
angolanske farvande og er sdledes yderst afthangige af fiskeri i disse farvande. Disse
fartojer er berert af den manglende fornyelse af den seneste protokol og aftalens
opsigelse. Ved udlebet af den sidste protokol var disse fartagjer berettiget til stotte for
midlertidig oplegning i en periode pa seks méneder. Inden for rammerne af ovennavnte
omstillingsplan, som Spanien udarbejdede og Kommissionen gav sin tilslutning til, vil
disse fartgjer vaere berettiget til yderligere seks maneders oplagningsstette.
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6.2.2

6.2.3

Muligheden for, at disse fartejer kan operere under andre fiskeriaftaler eller andre steder
undersoges aktivt, men hvis der ikke findes passende alternative fiskerimuligheder, skal
disse fartejer deaktiveres. Deres ejere ville dermed fé ret til FIUF-ophugningsstette for
fartgjerne, der s bliver adelagt eller gjort uegnede til fiskeri, hvilket vil fore til kapitaltab
og yderligere udgifter under den spanske del af FIUF-midlerne.

Subsidizrt kan fartgjer, der ensker at forblive i Angola 1 overensstemmelse med den nye
nationale lovgivning, skifte over til angolansk flag. Valget om at blive er det mest logiske
1 betragtning af udviklingen i fiskerisektoren, og det er foreneligt med den felles
fiskeripolitik, navnlig retningslinjerne for forhandlingen af fiskeripartnerskabsaftaler*'.

De spanske myndigheder har ansvaret for at analysere, hvilket valg der er bedst for de
berorte fartgjer, inden for de disponible budgetmidler under FIUF. De pégaeldende
fartgjer er imidlertid ikke under de eksisterende FIUF-bestemmelser berettiget til offentlig
stotte til oprettelsen af blandede selskaber. De skal ydermere tilbagebetale en del af den
FIUF-stotte, de har modtaget til nybygning, modernisering og midlertidigt opher, nar de
opgiver at fore spansk flag, hvilket gor det mindre attraktivt at operere i angolanske
farvande under angolansk flag og medferer en risiko for, at visse fartejer atbryder deres
aktiviteter for i stedet at nyde godt af FIUF-ophugningsstette.

Det foreslas derfor, at der ses bort fra disse FIUF-bestemmelser for at opmuntre disse
fartojer til at fortsatte deres fiskeri i de angolanske farvande med de tilsvarende
okonomiske og sociale ydelser frem for at soge om ophugningsstette. Som anfert ovenfor
er den risiko for dobbeltfinansiering, der oprindelig havde begrundet disse forpligtelser,
endvidere blevet flernet samtidig med den offentlige stotte til eksport og joint ventures
inden for rammerne af 2002-reformen af den faelles fiskeripolitik.

Forholdsregler efter en midtvejs-/efterfolgende evaluering (konklusioner, der kan drages
af lignende tidligere erfaringer)

En ekstern konsulent har foretaget en efterfolgende evaluering af de seneste protokoller
og en konsekvensanalyse af en ny aftale. Da Feallesskabet har suspenderet
forhandlingerne mellem parterne, og der ikke synes at veere mulighed for en ny aftale, er
fravaeret af en aftale blevet en realitet. Dette indeberer, ud over tabet af fiskerimuligheder
og en deraf folgende tilsvarende beskaftigelse og merverdi, udgifter til omstilling af de
fartejer, der er ath@ngige af fiskeriet 1 de angolanske farvande.

Da afbrydelsen af fiskeriaftalen mellem Fellesskabet og Marokko ikke med hensyn til
omfang og virkninger kan sammenlignes med ophavelsen af aftalen mellem Feellesskabet
og Angola, er der ingen lignende erfaringer, der kan drages nytte af.

Vilkdrene for fremtidige evalueringer og deres hyppighed

Nearverende forslag tager sigte pa at ophave aftalen mellem Feallesskabet og Angola
samtidig med, at en fritagelse fra visse FIUF-bestemmelser finder anvendelse specielt for
visse fartejer, der kan nyde godt heraf ved deres omstilling til alternative
fiskerimuligheder. Der er derfor ikke planlagt nogen serlig evaluering af dette forslag.

Retningslinjer vedtaget af Radet i 2004.
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7.

FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Der pataenkes ikke sarlige foranstaltninger til bekaempelse af svig.

13

DA



8. RESSOURCER

8.1 Finansielle omkostninger i forbindelse med forslagets méal

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (3 decimaler)

(Beskrivelse af mal, aktioner og
output)

Output-type

== o

s -

Ar

Ar

n+1

Ar

n+2

Ar n+3 og ff.

TALT

Output nr.

Samlede
udgifter

Output
nr.

Samlede
udgifter

Output
nr.

Samlede
udgifter

Output
nr.

Samlede
udgifter

Output
nr.

Samlede
udgifter

OPERATIONELT MAL 172,
Fiskerimuligheder i stedet for en
finansiel godtgerelse

Aktion 1

- Output 1

- Output 2

Subtotal, mal 1

OPERATIONELT MAL 2.

Aktion 1

- Output 1

SAMLEDE OMKOSTNINGER

DA

Som beskrevet i afsnit 5.3.
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8.2 Administrative udgifter

8.2.1  Personaleressourcer — antal og type

Stillinestvper Personale til forvaltning af aktionen ved brug af eksisterende og/eller yderligere

estyp ressourcer (antal stillinger/fuldtidseekvivalenter)
Arn Arn+l Arn+2 Arn+3 Arn+4 Arn+5
Tjenestemand | A*/AD -0,3 -0,3 -0,3
eller

midlertidigt | B*, -0,3 -0,3 -0,3

ansatte” (XX | C*/AST
01 01)

PersonaleM, der - - -
finansieres over art. XX
0102
Andet personale™, der -0,2 -0,2 -0,2
finansieres over art. 11
01 04/05
I ALT -0,8 -0,8 -0,8
8.2.2  Opgavebeskrivelse

Bistd forhandleren med at forberede og gennemfore forhandlingerne om
fiskeriaftaler:

deltage i1 forhandlingerne med tredjelande om indgéelse af fiskeriaftaler

udarbejde udkast til
kommissaren

vurderingsrapporter og strateginotater til

presentere og forsvare Kommissionens standpunkt i Radets eksterne
arbejdsgruppe

medvirke til at finde frem til kompromiser med medlemsstaterne og
sorge for, at disse indarbejdes i de endelige aftaletekster.

Overvégning af aftalerne:

daglig opfelgning af fiskeriaftalerne

forberede og tjekke forpligtelserne og betalingsordrerne for de finansielle
godtgarelser og de malrettede aktioner

regelmassig rapportering om aftalernes gennemforelse

Udgifter, der IKKE er medtaget i referencebelabet.
Udgifter, der IKKE er medtaget i referencebelabet.
Udgifter, der er medtaget i referencebelabet.
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— evaluering af aftalerne — videnskabelige og tekniske aspekter.
Politikudformning:

— forberede Réadets forordninger og afgerelser. Udarbejde aftalernes tekst
— igangsatte godkendelsesprocedurerne og folge dem op.

Teknisk bistand:

— forberede Kommissionens standpunkt i de blandede kommissioner.
Interinstitutionelle forbindelser:

— repreesentere Kommissionen over for Radet, Europa-Parlamentet og
medlemsstaterne under forhandlingsprocessen

— udarbejde svar péd skriftlige og mundtlige forespergsler i Europa-
Parlamentet osv.

Tvertjenstlig koordination og hering:

— have forbindelse med andre generaldirektorater i1 spergsmél vedrerende
forhandling og opfelgning af aftaler

— foretage og give svar 1 tvartjenstlige heringer.
Evaluering:

— deltage 1 forskellige (forudgdende, midtvejs- og efterfolgende)
evalueringer og konsekvensanalyser

— analysere malopfyldelse og kvantitative indikatorer.

8.2.3  Kilde til personaleressourcer (vedteegtsomfattende)

(Hvis der er tale om mere end en kilde, angives antal stillinger fra hver kilde)

X

O

Stillinger, der 1 gjeblikket er afsat til forvaltningen af programmer, og som skal
erstattes eller forlanges

Stillinger, der er forhdndsallokeret i forbindelse med APS/FBF-proceduren for
arn

Stillinger, hvorom der skal anseges 1 forbindelse med den nzste APS/FBF-
procedure

Stillinger, som skal omfordeles under anvendelse af eksisterende ressourcer
inden for forvaltningstjenesten (intern omfordeling)

Stillinger, der er nedvendige i 4r n, men ikke forudset i APS/FBF-proceduren
for det pageldende éar.
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8.2.4  Andre administrative udgifter, der er medtaget i referencebelobet (11 01 04/05 — udgifier
til administrativ forvaltning)

i mio. EUR (3 decimaler)

Budgetpost Ar | A Ar
Arn Arn+1 Arn+2 N ntSog| IALT
(11 01 04 04, udgiftsomrade 4) ff.

1 Teknisk og administrativ bistand
(herunder personaleudgifter)

. 26
Forvaltningsorganer

Anden teknisk og administrativ bistand

- internt

- eksternt -0,033 | -0,033 |-0,073 -0,139

Teknisk og administrativ bistand i alt -0,033 - 0,033 -0,073 -0,139

8.2.5  Finansielle omkostninger ved personaleressourcer o0g dermed forbundne
omkostninger, der ikke er medtaget i referencebelobet

i mio. EUR (3 decimaler)

Arn+5
Arten af personaleressourcer Arn Arn+l1 Arn+2 Arn+3 Arn+4 .
og ff.
Tjenestemend og midlertidigt ansatte | - 0,065 - 0,065 - 0,065
(XX0101)
Personale finansieret over art. XX 01
02 (hjelpeansatte, nationale
eksperter, kontraktansatte osv.)
(angiv budgetpost)
Omkostninger ved | - 0,065 - 0,065 - 0,065
personaleressourcer og dermed
forbundne omkostninger (IKKE
medtaget i referencebelebet)
Beregning — Tjenestemceend og midlertidigt ansatte
Der henvises om fornodent til punkt 8.2.1.
1A =108 000 EUR x 0,3 =32 400 EUR
1B =108 000 EUR x 0,15=16 200 EUR
1C=108 000 EUR x 0,15 =16 200 EUR
Subtotal: 64 800 EUR/ar
1 ALAT =165 000 X 0,20 =33 000
Subtotal: 33 000 EUR/ar
2 Der skal henvises til den specifikke finansieringsoversigt for det eller de pégaldende

forvaltningsorganer.
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I alt: 97 800 EUR/ar

Beregning — Personale finansieret over art. XX 01 02

Der henvises om fornodent til punkt 8.2.1.

8.2.6 Andre administrative omkostninger, der ikke er medtaget i referencebelobet

i mio. EUR (3 decimaler)

Arn

Arn+l

Arn+2

Ar

nt+3

Ar

nt+4

I ALT

XX 0102 11 01 — Tjenesterejser

- 0,010

-0,010

-0,010

- 0,030

XX 0102 11 02 — Mader og konferencer

- 0,002

- 0,002

- 0,002

- 0,006

XX 0102 11 03 - Udvalg”’

XX 01 02 11 04 — Undersogelser og
heringer

XX 0102 11 05 - Informationssystemer

2 Andre forvaltningsudgifter i alt (XX
0102 11)

3 Andre udgifter af administrativ
karakter (angiv hvilke, herunder
budgetpost)

Administrative udgifter i alt, undtagen
udgifter til personaleressourcer og
dermed forbundne udgifter IKKE

medtaget i referencebelobet)

-0,012

-0,012

- 0,012

-0,036

Beregning - Andre administrative omkostninger, der ikke er medtaget i referencebelobet
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